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            À PROPOS DU LIVRE

          

        

      

    

    
      Après la mission qui a failli me coûter la vie il y a trois ans, tout ce que je veux, c'est la paix et la tranquillité dans ma petite ville endormie. Lorsque je découvre Jules endormie dans sa voiture sur le bas-côté, je ressens une attirance immédiate pour cette beauté aux yeux verts. La noirceur dans son regard me dit qu'elle cache un lourd secret, et les bleus qui couvrent son corps éveillent en moi un instinct protecteur dont j'ignorais l'existence.

      Il y a mille raisons pour lesquelles je devrais rester loin, très loin d'elle, mais aucune ne semble compter lorsqu'elle me regarde de ses grands yeux innocents. Tout en elle est une erreur… mais une erreur si parfaitement juste. Quand Jules se retrouvera prise dans un piège mortel, je ferai tout ce qui est en mon pouvoir pour protéger la femme qui est devenue tout pour moi.
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      GIULIANA

      Le premier bruit de pas fit s'emballer mon cœur, et j'inspirai profondément, tentant de ralentir son rythme effréné.

      Boum-boum. Boum-boum.

      Deux heures.

      Sept mille deux cents battements.

      Une fois, je les avais tous comptés, un par un. Mais plus je comptais, plus je devenais anxieuse. Je fermai les yeux plus fort et inspirai une grande bouffée d'air apaisante, tentant de me reconcentrer sur les images et les sons de la plage. Je sentais la chaleur du soleil sur ma peau, le mouvement des grains de sable alors que je serrais plus fort mes genoux contre ma poitrine. Une légère brise soufflait depuis l'océan, me fouettant le visage de quelques mèches de cheveux, et les vagues clapotaient doucement sur le rivage, apportant avec elles l'odeur salée de l'océan.

      La vibration d'un autre pas sur le sol dur m'arracha à ma rêverie, et je resserrai ma prise sur mes jambes. Les pas se rapprochèrent, et j'ouvris les yeux à contrecœur. L'obscurité m'enveloppait, et mon cœur s'emballa tandis que ma poitrine se soulevait et s'abaissait au rythme de respirations courtes et irrégulières. L'air à l'intérieur du minuscule placard semblait lourd et chaud, rendant la respiration difficile.

      La porte s'ouvrit brusquement à la volée, et je clignai des yeux face au rectangle de lumière. La silhouette de mon oncle se découpait dans la lueur crue, et je me forçai à ne pas tressaillir devant lui. J'aurais aimé pouvoir me réfugier physiquement sur ma plage, comme je le faisais dans mes rêveries. C'était devenu pour moi un mécanisme de défense, un peu comme les soldats ou les agents qui utilisent de telles tactiques mentales lorsqu'ils sont capturés et torturés.

      « Debout. »

      Mes genoux me firent mal tandis que je me relevais du sol. Il fallut un instant pour que le sang recommence à circuler normalement après des heures passées à l'étroit, et je me sentis un peu étourdie en m'appuyant d'une épaule contre le mur. Le placard était la forme de sévices préférée de mon oncle ; il savait à quel point je détestais les espaces sombres et clos. Ce n'était pas la première fois qu'il me punissait de cette manière, mais ce serait la dernière. Tout ça parce que j'avais demandé à sortir de la maison.

      Le visage de mon oncle Massimo se tordit en une grimace méprisante, et il pivota sur ses talons comme s'il était dégoûté par ma vue. Mon cœur se serra dans ma poitrine, sachant que c'était probablement vrai, bien que je ne sois pas sûre de la raison exacte de ses sentiments. Je faisais tant d'efforts pour me fondre dans le décor, pour éviter d'attirer l'attention sur moi, mais je ne semblais jamais échapper à son regard.

      J'essuyai mes mains moites sur ma jupe avant de redresser les épaules et d'entrer dans son bureau. Mon oncle s'assit derrière le large bureau en merisier, son expression indéchiffrable, tandis que je refermais la porte du placard derrière moi et me tournais pour lui faire face. Personne ne parlait jamais sans la permission de mon oncle. Nous nous dévisageâmes un long moment, et mes doigts s'agitèrent le long de mon corps. C'était un tic nerveux que je n'arrivais pas à contrôler, et un de ceux que mon oncle détestait le plus. J'avais commencé à me ronger les ongles peu après la mort de mon père, et cela irritait mon oncle au plus haut point.

      Je devais être, à tout moment, une poupée de porcelaine parfaite et pleine d'assurance. Mon oncle m'en voulait d'être l'unique enfant de son frère, l'ancien capo de la famille Capaldi, et je savais qu'il projetait de me marier. J'aurais dû être mariée depuis presque deux ans, mais grâce aux supplications de mon cousin Matteo, mon oncle avait accepté de repousser le mariage jusqu'à mon vingtième anniversaire. J'avais espéré que ce serait au moins avec quelqu'un de la famiglia avec qui je serais à l'aise.

      Malheureusement, ce ne fut pas le cas. Mon anniversaire était dans un peu plus d'une semaine, et mon oncle Massimo avait arrangé mes fiançailles avec Nikolai, un membre de la Bratva russe. Les conflits s'étaient intensifiés après la mort de Papa, le nombre de victimes augmentant chaque semaine jusqu'à ce que Massimo conclue un accord avec leur chef. Nikolai avait besoin d'une épouse ; je devais remplir ce rôle.

      Notre mariage était destiné à renforcer les liens entre les deux familles et à apaiser les tensions. C'était très bien pour les autres, mais qu'en était-il de moi ? Nikolai était notoirement cruel, et j'avais entendu des histoires qui me retournaient l'estomac. Matteo disait qu'il avait déjà été marié deux fois. Les deux femmes avaient mystérieusement disparu et, pour autant que je sache, personne ne les avait jamais revues ou n'avait plus jamais entendu parler d'elles. J'avais supplié mon oncle de reconsidérer sa décision, mais mes efforts avaient été récompensés par deux heures passées dans le placard sombre et exigu d'où je venais de sortir.

      Je réprimai à peine un frisson. Je détestais le placard, mais je détestais encore plus l'idée d'épouser un homme violent. Une robe blanche était suspendue dans ma chambre, n'attendant que moi pour l'enfiler et remonter l'allée le jour de mon mariage ; un jour qui, je le jurai, n'arriverait jamais.

      Mon oncle croisa mon regard et haussa un sourcil noir bien entretenu. « Eh bien ? »

      J'avalai ma salive pour dissimuler mon malaise, et posai de nouveau la question que j'avais osé soulever plus de deux heures auparavant. « Je souhaite aller au centre commercial aujourd'hui. »

      Mon oncle me fixa un instant. « N'y êtes-vous pas allée la semaine dernière ? Il me semble me souvenir que vous avez dépensé près de trois cents dollars la dernière fois. »

      Trois cents dollars de mon argent. Bien que j'aie techniquement tout hérité après le décès de mon père, mon oncle avait pris sur lui d'agir en tant que mon conseiller. Ce que cela signifiait vraiment, c'est qu'il me possédait. Il me gardait confinée dans la maison, ne m'autorisant aucune interaction avec qui que ce soit, pas même ma propre mère. Les rares fois où j'étais autorisée à quitter la maison, c'était sous la surveillance étroite d'au moins deux gardes.

      Il disait que c'était pour ma sécurité ; je savais bien que non. Il voulait me tenir à l'écart de tout le monde, surtout de quiconque pourrait renverser son pouvoir total et absolu sur moi. Une fois qu'il m'aurait mariée, l'argent qui me revenait de droit irait à mon nouveau mari, du moins la moitié. Cela faisait partie de l'accord que Massimo avait conclu avec Nikolai. Jamais de la vie je ne serais échangée comme du bétail.

      Refusant de céder, j'ai plaidé ma cause. « C'est pour mon blog de mode », ai-je commencé, et il a étouffé un grognement.

      Il a agité une main en l'air. « Ne serait-il pas temps que vous grandissiez et que vous laissiez tomber ce truc ? De toute façon, tout le monde s'en fiche. »

      J'ai mordu ma langue face à l'affront. En réalité, j'avais bien plusieurs centaines d'abonnés, mais il avait raison sur un point : le blog ne m'intéressait pas le moins du monde. C'était une couverture, un mal nécessaire, et une chose à laquelle je devais m'en tenir pour le moment. « S'il vous plaît, mon oncle », ai-je demandé.

      « Non. » Il a repris son stylo et s'est mis à écrire, son geste péremptoire signifiant la fin de notre conversation. Le désespoir m'a noué la gorge.

      « Mon oncle », ai-je commencé, avant de refermer aussitôt la bouche. Ses yeux froids et sombres se sont rivés sur les miens, et la tension de ses épaules m'a indiqué que j'avais fait une grave erreur. Lentement, il s'est levé de sa chaise et a contourné le bureau. Son regard n'a pas quitté le mien, et mes jambes tremblaient, tant j'avais envie de m'enfuir. Mon cœur battait la chamade dans ma poitrine à chaque pas qui le rapprochait, jusqu'à ce qu'il ne soit plus qu'à une trentaine de centimètres de moi.

      « Pourquoi faut-il toujours que vous appreniez à la dure, Giuliana ? »

      J'ai ravalé la haine qui me submergeait et refoulé la réponse qui me brûlait les lèvres. J'ai serré le poing le long de mon corps, enfonçant l'ongle de mon index dans mon pouce. La légère douleur m'a aidée à garder les pieds sur terre.

      Malheureusement, mon oncle n'a pas manqué mon geste. Avec la rapidité de l'éclair, il m'a attrapé le poignet et l'a amené entre nous. Dépliant ma main, il a examiné mes ongles, et un rictus a déformé ses beaux traits. « Vous êtes-vous encore rongé les ongles ? »

      Ma main tremblait dans la sienne, et j'ai bafouillé. « J'ai… j'ai essayé de ne pas le faire, mon oncle. » Sa poigne s'est resserrée sur mon poignet, et j'ai su que ses longs doigts laisseraient des bleus sur ma peau.

      « Ne vous ai-je pas dit à quel point je méprise cette habitude ? »

      « Je suis désolée… », ai-je commencé, mais il m'a coupé la parole.

      « Comment espérez-vous qu'un homme comme Nikolai vous épouse alors que vous avez l'air si négligée tout le temps ? »

      Cette pique acérée m'a transpercé la poitrine, mais j'ai refusé de mordre à l'hameçon.

      « Je vous ai posé une question ! » D'un geste qui m'a coupé le souffle, mon oncle a lâché mes mains et m'a empoigné les biceps. D'une poussée violente, il m'a plaquée contre le mur. Une douleur fulgurante m'a traversé le crâne, faisant danser des points noirs devant mes yeux.

      Avant que je ne puisse reprendre mes esprits et même envisager de formuler une réponse, il m'a relâchée, me projetant sur le côté et me faisant perdre l'équilibre. J'ai trébuché et je suis tombée, incapable de mettre mes mains en avant à temps. Ma tête a heurté le buffet dans ma chute, et la douleur m'a foudroyée alors que je m'effondrais sur le sol.

      Mon oncle Massimo a appuyé un mocassin italien ciré sur ma gorge, et j'ai griffé sa jambe, essayant de le forcer à me lâcher. Mes poumons brûlaient et ma gorge me faisait mal tandis qu'il me privait lentement d'oxygène. Finalement, il s'est écarté et a secoué la tête. « Inutile. »

      Je me suis éloignée en rampant, me serrant la gorge et pressant mon dos contre le mur, mettant autant de distance que possible entre nous. J'ignorais pourquoi il me détestait autant, mais je savais que, malgré sa tendance à me faire du mal, il ne me tuerait jamais. Je valais bien plus pour lui vivante.

      Il a plongé ses mains dans les poches de son pantalon et a adopté une pose décontractée avant de parler. « Vous pouvez y aller. Assurez-vous de prendre une robe pour votre fête de fiançailles. »

      L'esprit confus, j'ai réussi à articuler péniblement : « Fête de fiançailles ? »

      « C'est exact. » Un sourire reptilien a étiré sa bouche. « Nikolai sera là pour dîner après la messe, dimanche. Vous voudrez faire bonne impression. »

      « M-mais… »

      D'un mouvement rapide, mon oncle a comblé la distance qui nous séparait et a enroulé une main autour de ma gorge endolorie. Il m'a soulevée et m'a de nouveau plaquée contre le mur. « Votre sacrifice nous unira aux Russes. Il y a eu beaucoup de troubles, et votre mariage sera perçu comme une offrande de paix. Nous sommes en désaccord depuis trop longtemps. Vous êtes la clé de notre succès. » Il m'a relâchée et s'est écarté.

      La fureur brûlait en moi, et j'avais une envie folle de lui hurler dessus. Me mordant la langue, j'ai baissé la tête en signe de soumission. Cela ne servirait à rien de discuter avec lui. Un long moment plus tard, j'ai tressailli quand sa main s'est glissée sous mon menton et a dirigé mon regard vers le sien.

      « Faites-vous une beauté avant de partir. Et faites-vous faire une manucure pendant que vous y êtes. Vos ongles sont dégoûtants. »

      J'ai relevé le menton. « C'est ce que j'avais prévu…, monsieur. »

      Ses yeux sombres se sont enflammés à l'inflexion — et au manque total de respect — de ce dernier mot. Son pouce et son index se sont resserrés sur mon menton. « Un de ces jours, Giuliana, vous irez trop loin. Peut-être que Nikolai vous apprendra les bonnes manières. »

      Après cette dernière pique, il a repoussé mon menton et est retourné à son bureau. Sans me jeter un autre regard, il s'est installé dans son fauteuil et a repris son travail.

      J'ai profité de l'occasion pour filer discrètement du bureau avant de laisser couler la moindre larme. J'avais mal partout, y compris dans ma fierté, mais je refusais qu'il me voie pleurer. Je ne montrerais aucune faiblesse. La tête haute, j'ai dépassé les gardes postés à la porte du bureau et je me suis dirigée vers ma chambre. Matteo est sorti de l'ombre et m'a attrapé le poignet, m'arrêtant net. La peau encore sensible, j'ai arraché ma main de sa prise et massé la chair endolorie.

      Les sourcils de mon cousin se sont froncés, et il a délicatement touché ma main. « Qu'est-ce qui s'est passé ? »

      La même chose que d'habitude.

      J'ai secoué la tête. « Ce n'est rien. »

      La colère a remplacé son inquiétude. « Il t'a fait du mal ? »

      « S'il te plaît, ne dis rien », l'ai-je supplié. Cela ne ferait qu'empirer les choses pour nous deux si Matteo s'en mêlait.

      Matteo a laissé échapper un sifflement. « Ce salaud. Je devrais le tuer. »

      Ni lui ni moi n'étions à l'abri des actes cruels de mon oncle, et je savais que Matteo serait puni encore plus sévèrement s'il prenait ma défense. J'ai posé une main sur son épaule. « Mon anniversaire est la semaine prochaine. »

      « Comme si je pouvais l'oublier », a répondu amèrement mon cousin. « Il a dit quelque chose à ce sujet ? »

      J'ai hoché la tête. « O-oui. » J'ai pris une inspiration tremblante. « Ma fête de fiançailles est ce dimanche. »

      Les yeux de Matteo se sont écarquillés avant que la compassion n'envahisse ses prunelles marron foncé. Il m'a prise dans ses bras et a parlé près de mon oreille. « Oh, principessa. J'empêcherais ça si je le pouvais. »

      Son étreinte était trop forte, et sa compassion a failli me briser. Je me suis doucement dégagée. « Tout ira bien », ai-je promis. Du moins, c'est ce que j'espérais.

      De retour dans ma chambre, j’ai choisi un grand sac à main et j’ai fourré au fond les vêtements que j’avais achetés la semaine dernière, avant de les recouvrir avec un magazine, puis de draper une écharpe chic et décorative sur le côté. Je ne voulais pas trop le remplir et attirer l’attention, alors je n’ai sélectionné que les articles les plus chers. Une bosse avait commencé à se former sur mon front, à l’endroit où je m’étais cognée contre le buffet, et j’ai rabattu ma frange sur le côté pour la cacher.

      Johnny et Tommy m’ont emboîté le pas alors que je m’approchais de la porte d’entrée et que je me dirigeais vers la voiture. Ma jambe n’a pas cessé de s’agiter nerveusement pendant tout le trajet, et j’ai finalement poussé un petit soupir de soulagement lorsque nous sommes arrivés à la petite boutique. La propriétaire, Lila, m’a souri quand nous sommes entrés. C’était la seule personne sur qui je pouvais compter pour toujours égayer mes journées, et j’ai répondu à son sourire sincère. Elle m’a accueillie en me serrant dans ses bras, et nous avons immédiatement commencé à choisir des articles sur les portants.

      Ignorant délibérément les deux gardes du corps qui traînaient près de la porte d’entrée, Lila et moi avons bavardé de tout et de rien pendant que nous cherchions. J’ai parlé fort et avec exubérance de ce que j’avais prévu pour mon blog cette semaine, en espérant que les hommes finiraient par ne plus m’écouter.

      Lila a jeté quelques nouveaux articles sur son bras. « Essayons d’abord ceux-ci et voyons ce que tu en penses. »

      Jetant un coup d’œil à Tommy du coin de l’œil, je l’ai suivie jusqu’à une cabine d’essayage à l’arrière du magasin. Lila est entrée la première, a suspendu les vêtements, puis s’est tournée vers moi au moment où j’entrais. Ses lèvres se sont pincées en une ligne fine en apercevant mon front. Elle a secoué légèrement la tête, mais n’a pas dit un mot ; elle a juste tendu la main et a attendu que je sorte les vêtements que j’avais fourrés au fond de mon sac.

      « Merci de faire ça », lui ai-je murmuré.

      D’un signe de tête bref, elle est sortie de la cabine et est passée derrière le comptoir, emportant les articles avec elle. J’ai poussé un profond soupir en refermant le rideau derrière elle. Une étape de plus.

      J’ai pris mon temps pour essayer les vêtements, ne voulant pas attirer l’attention sur moi. Lila me parlait à travers le rideau pendant que je me changeais, et je suis sortie pour me regarder dans le miroir à trois faces quand j’ai eu fini. Nous avons examiné la tenue un instant, et j’ai laissé Lila prendre quelques photos pour mon blog avant de décider qu’il était temps de passer à l’ensemble suivant.

      « Tu peux m’aider à descendre la fermeture éclair ? », ai-je demandé, assez fort pour que les hommes entendent.

      « Bien sûr », a-t-elle répondu, entrant dans la cabine derrière moi et fermant le rideau. Lila a descendu la fermeture de la robe, et je me suis retournée pour lui faire face. Elle m’a tendu plusieurs billets et j’ai souri avec reconnaissance en les prenant de ses doigts.

      « Tu n’as pas idée à quel point j’apprécie. »

      « Il y a un sac de vêtements dans le couloir de service », a-t-elle chuchoté. « Rien d’extraordinaire, juste les bases pour te débrouiller », a-t-elle dit.

      D’un geste impulsif, je l’ai serrée fort dans mes bras. « Merci beaucoup. »

      « Tu vas me manquer », a-t-elle dit, les yeux brillants de larmes.

      « Un jour, je te promets que je te le revaudrai », ai-je dit.

      Elle a balayé mon inquiétude d’un geste de la main. « Fais juste attention à toi. »

      Après une dernière étreinte rapide, elle était partie, et je savais que c’était la dernière fois que je la verrais. J’ai écouté un moment Lila entamer la conversation avec Tommy. Je me suis rapidement changée pour enfiler le legging de yoga et le t-shirt à manches longues quelconques qu’elle m’avait laissés, et j’ai attrapé mon sac. Abandonnant mes talons, j’ai glissé mes pieds dans les ballerines que j’avais rangées dans mon sac à main.

      Faisant glisser le rideau sur le côté, j’ai jeté un coup d’œil. Johnny fixait son portable, un pied croisé sur l’autre, appuyé contre le mur près de l’entrée du magasin. Tommy était légèrement tourné, le dos vers moi, en train de flirter avec Lila.

      Prenant une profonde inspiration, je me suis faufilée hors de la cabine d’essayage et j’ai pris la direction de la porte de service. La poignée a tourné facilement sous mes doigts, et je l’ai poussée juste assez pour pouvoir me glisser à l’extérieur, puis je l’ai refermée sans bruit derrière moi. La porte donnait sur un couloir de service faiblement éclairé, utilisé pour les livraisons et par Lila pour ses allées et venues quotidiennes.

      Essayez de ne pas faire de bruit avec le sac, j’ai ramassé les vêtements que Lila m’avait laissés et lui ai adressé un autre merci silencieux. Avançant silencieusement mais rapidement dans le couloir, je suis sortie sur le parking arrière, en gardant la tête basse.

      J’ai regardé autour de moi et j’ai trouvé la voiture que je cherchais. Le petit ami de Lila avait organisé l’achat de la petite Cavalier bleue et l’avait laissée pour moi à l’arrière du parking. Je me suis forcée à ne pas courir même si mon cœur battait la chamade, certaine que j’allais être découverte d’un moment à l’autre. J’ai ouvert la portière arrière et j’y ai jeté les vêtements, ainsi que mon sac à main, avant de grimper sur le siège conducteur.

      J’ai fermé et verrouillé la portière, puis j’ai cherché la clé sous le tapis de sol. En l’insérant dans le contact, j’ai attendu une seconde à couper le souffle que le moteur démarre. Dès qu’il a pris, j’ai passé une vitesse et je suis sortie lentement du parking. Les jointures blanches, j’ai crispé mes doigts sur le volant et je me suis engagée sur l’artère principale.

      Trois cent vingt kilomètres plus tard, j’ai enfin cessé de regarder dans le rétroviseur. Je n’avais aucune idée de l’endroit où j’allais, mais ça n’avait pas d’importance. J’étais libre.
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      ERIC

      La femme me hurlait des obscénités depuis la banquette arrière, et j’ai levé les yeux au ciel devant son manque de créativité. Les gens faisaient toujours des conneries, mais en tant que shérif, j’essayais de les traiter avec un minimum de courtoisie. La plupart du temps, je laissais la personne s’en tirer avec un avertissement, et elle était plus que ravie de se ressaisir et de ne pas recommencer.

      J’étais shérif de Pine Ridge depuis un peu moins de deux ans, et le rythme tranquille était un changement bienvenu après l’agitation constante et le taux de criminalité élevé de Chicago. J’aimais ce que je faisais, et j’appréciais sincèrement la plupart des gens. Comme dans n’importe quelle petite ville, nous avions notre lot de fauteurs de troubles, mais même les brebis galeuses d’ici n’étaient pas si terribles. Sauf peut-être celle-ci.

      « Vous êtes méprisable ! », a-t-elle craché.

      Ironique, de la part d’une femme qui était potentiellement complice de tentative de meurtre. Au mieux, ce qu’elle avait fait était une entrave à la justice.

      Les mains menottées dans le dos, elle s’est penchée en avant pour réduire la distance entre nous. Comme si je n’entendais pas assez bien sa voix odieuse. « Quand j’en aurai fini avec vous, vous ne travaillerez plus jamais dans les forces de l’ordre ! »

      J’ai serré la mâchoire. J’étais terriblement tenté de piler sur les freins pour l’envoyer tête la première contre la grille qui séparait l’habitacle de la voiture de police. Malheureusement, j’avais prêté serment de protéger et de servir, même les pires éléments de la société, comme la femme qui me vrillait actuellement les tympans depuis la banquette arrière. En plus, je n’aurais fait qu’entendre ses jérémiades encore plus fort si elle s’était retrouvée avec un nez cassé à cause de ça.

      J’avais espéré qu’elle s’épuiserait, mais son bavardage ignoble et insensé tandis que je descendais la montagne en direction de Kalispell m’indiquait qu’elle ne faisait que commencer. Plus je l’ignorais, plus elle s’emportait. J’ai poussé un soupir de soulagement quand la prison est apparue.

      Je l’avais gardée en cellule toute la nuit pour la laisser se calmer, mais tout ce qu’elle avait fait, c’était de se comporter comme une nuisance. Le petit bureau du shérif de Pine Ridge n’avait que deux cellules de détention, vu que nous n’avions pas beaucoup de crimes. Ou du moins, nous n’en avions pas eu jusqu’à récemment. Le premier meurtre que la ville ait jamais connu remontait à plus de cent ans, pendant la ruée vers l’or, lorsque Harrison Leeds avait tué son partenaire par cupidité. Depuis hier, nous pouvions en ajouter un de plus à ce décompte.

      Jack Prescott avait déménagé à Pine Ridge il y a plusieurs mois et était en train de construire le Briarleigh Lodge and Resort sur le mont Chineroot. Il avait eu quelques ennuis récemment, principalement du matériel manquant ou endommagé, mais quand quelqu’un s’en était pris à sa fiancée, Mia, les choses avaient vraiment dérapé. Je ne pense pas oublier un jour la scène qui s’était offerte à moi en entrant dans cette clairière hier matin. Je ne me serais jamais pardonné si quelque chose était arrivé à Mia.

      Je ne pouvais pas en dire autant de l’homme qui l’avait tenue en joue, cependant. Il s’était pris une balle et avait probablement eu une mort plus douce que ce qu’il méritait. Bien que la cause du décès ait été évidente, les secours avaient transporté le corps au salon funéraire hier pour que le thanatopracteur de la ville, Dick Chancellor, puisse effectuer l’autopsie officielle. Après tout ce que Jack et Mia avaient enduré récemment, je me sentais obligé d’amener moi-même la femme en prison.

      Je me suis garé dans le garage attenant à la prison et j’ai regardé la grande porte de la baie se refermer derrière moi. J’avais prévenu la centrale par radio que je transférais la prisonnière ce matin, alors ils m’attendaient quand je suis sorti de ma voiture de patrouille. J’ai décroché mon taser et mon arme de service de ma ceinture et j’ai placé les deux dans un coffre-fort, puis j’ai glissé la clé dans ma poche.

      La femme s’est débattue quand je l’ai aidée à sortir de la banquette arrière. « Ne me touchez pas avec vos sales pattes ! »

      Elle a trébuché et je lui ai agrippé le coude d’une main pour l’empêcher de se fracasser la tête contre le sol en béton. En secouant la tête, j’ai appuyé sur un bouton pour ouvrir la première série de portes en acier menant à la prison. Un cliquetis sonore a rempli l’air lorsque le verrou s’est désengagé et que la porte s’est ouverte. Une agente des services correctionnels se tenait juste à l’intérieur, un minuscule sourire narquois sur le visage. « Shérif. »

      Les lèvres pincées en une ligne fine, j’ai fait un signe de tête sec en traînant pratiquement ma prisonnière. « Salut, Russo. »

      Dès que la porte s’est refermée, nous enfermant à l’intérieur, j’ai confié la femme aux soins de Russo. J’avais hâte de m’en laver complètement les mains. Pendant que Russo fouillait ma prisonnière et la dépouillait de ses affaires, j’ai rempli un formulaire de détenue avec les informations de la femme. Pendant tout ce temps, elle a continué à fulminer, hurlant à pleins poumons que nous violions ses droits et que son avocat serait bientôt là. Vu la merde jusqu’au cou dans laquelle elle se trouvait, je me réjouissais de cette opportunité.

      Dès que Russo a eu fini, elle a ouvert la deuxième série de portes pour faire entrer la prisonnière, désormais vêtue d’une combinaison orange vif. « Vous venez, shérif ? »

      « Oui, madame. J’aimerais parler à Rooney s’il est dans le coin. »

      « Du côté de la centrale », a-t-elle lancé par-dessus son épaule. « Vous connaissez le chemin. »

      Même si elle ne pouvait pas me voir, j’ai hoché la tête en guise d’acquiescement. J’ai emboîté le pas à Russo tandis qu’elle conduisait la femme vers une autre porte en acier et attendait qu’on la déverrouille. Dès que nous sommes entrés dans la section suivante de la prison, j’ai tourné à droite tandis que Russo emmenait la femme sur le côté. Rooney est sorti d’un bureau et m’a salué d’un signe de tête. « Donahue. »

      Je lui ai tendu la main et nous nous sommes serré la pince. « Shérif. »

      Ensemble, nous avons regardé Russo installer la femme devant un écran pour sa photo d’identité. On aurait dit qu’elle sortait d’une beuverie d’une semaine, les cheveux en désordre et le maquillage étalé. Pendant tout ce temps, elle me lançait des regards haineux.

      « Elle est charmante », a commenté Rooney du coin des lèvres.

      « Tu m’étonnes », ai-je soufflé à voix basse. J’étais sûr que ce n’était pas la dernière fois que je la voyais ; si ce n’était pas physiquement, je recevrais au moins un appel de son avocat, comme elle l’avait menacé. Dieu merci, il y avait les caméras-piétons. Un petit sourire a soulevé ma bouche. J’avais hâte qu’ils examinent eux-mêmes les enregistrements et voient sa folie furieuse se déchaîner.

      Portant mon attention sur une question plus importante, j’ai pris la parole. « J’ai recueilli les dépositions des victimes ce matin. Le rapport a été téléchargé pour vous. »

      Rooney a hoché la tête. « J’apprécie. On va voir ce qu’on peut faire. »

      Ici, ma prisonnière hurlait dans une pièce séparée, mais sa voix portait toujours. J’ai secoué la tête, reconnaissant qu’au moins un de mes problèmes était hors de mes mains. « J’ai entendu dire qu’une autre femme était arrivée ce matin. Cynthia something-or-other, I think. »

      « Cynthia Donahue », a-t-il dit. Il a semblé hésiter un instant avant de poursuivre. « Vous la connaissez ? »

      « Non. C’est juste le même nom de famille que moi », ai-je répondu. J’ai haussé les épaules. Il y avait des Donahue dans tout le pays. Il n’y avait aucune raison que j’en connaisse une qui était interrogée par les forces de l’ordre, à l’exception des quelques rares connards de ma propre famille que j’essayais d’éviter à tout prix.

      Les coins des lèvres de Rooney se sont contractés. « C’est bien ce que je pensais. »

      « Shérif », a appelé Russo depuis le couloir. « Quelqu’un veut vous voir. »

      Mon rythme cardiaque s’est accéléré. Était-ce Mia ? Avait-elle oublié quelque chose ? Ou Jack ? J’espérais que rien d’autre ne s’était passé. La dernière chose dont ils avaient besoin, c’était de plus de problèmes. « J’arrive. » J’ai donné une tape sur l’épaule à Rooney. « Tenez-moi au courant. »

      J’ai suivi Russo dans le couloir jusqu’à la salle d’interrogatoire. À travers la vitre teintée, j’ai vu la femme assise à la table, les mains jointes devant elle. Elle était superbe, malgré les circonstances. De longs cheveux auburn tombaient en cascade sur ses épaules et encadraient un visage aux traits délicats et aux grands yeux bruns.

      « Qu’est-ce qu’elle fait là ? »

      « Son alibi l’a placée près de la scène du crime, donc le détective voulait lui parler. Elle a demandé à vous voir. »

      J’ai hoché la tête. « Merci, Russo. Je m’en occupe. »

      Elle m’a fait un signe de tête et est retournée à son poste. Pendant un instant, je suis resté là à l’observer avant de prendre une profonde inspiration et d’ouvrir la porte. La femme a relevé la tête, ses yeux se sont élargis. « Eric ? »

      Je n’arrivais pas à croire ce que je voyais. Il était impossible que nous soyons au même endroit au même moment. « Cynthia. »

      Je ne savais pas à quel point cette femme était impliquée dans les événements qui s’étaient produits. Ce serait au jury de déterminer si justice serait rendue. Je priais pour qu’ils réussissent à lui soutirer toute l’histoire, car nous n’obtiendrions aucun détail du cadavre à la morgue.

      « Prêt pour vos vacances ? »

      Rooney emmenait sa femme, avec qui il était marié depuis vingt-cinq ans, pour une croisière d’une semaine au Mexique. Ils n’avaient jamais eu d’enfants ; à la place, ils passaient leur temps libre à voyager et à profiter l’un de l’autre.

      Il a souri. « Deanna a déjà fait ses valises et elle est prête à partir. »

      « Vous prenez l’avion quand ? »

      « Pas avant le début de la semaine prochaine. »

      J’ai ri et secoué la tête. « Il n’y a pas de mal à être prévoyant. »

      « Juste reconnaissant de ne pas avoir à me coltiner cette merde pendant une semaine entière. » Rooney a désigné la prisonnière d’un coup de menton, et j’ai hoché la tête d’un air compatissant.

      « Amen. » J’ai touché le bord de mon chapeau. « Merci encore, et faites bon voyage. »

      J’ai pris congé et je me suis frayé un chemin à travers le dédale de couloirs et de portes en acier. J’ai fait un signe de tête au gardien, puis j’ai récupéré mon Taser et mon pistolet dans le coffre-fort avant de sauter dans ma voiture de patrouille.

      Alors que je retournais vers Pine Ridge, j’ai senti un poids s’envoler de mes épaules. Je priais pour que, maintenant que c’était fini, le calme et la tranquillité reviennent et que nous puissions tous reprendre une vie normale. Au moment où je m'engageais sur l'I-93, mon téléphone a sonné, et j’ai grogné en reconnaissant le numéro.

      À contrecœur, j’ai appuyé sur le bouton pour répondre et j’ai porté le téléphone à mon oreille. « Salut, Cynthia. »

      « Oh, mon Dieu, Eric… Je crois qu’il est de retour. »

      J’ai fermé brièvement les yeux et j’ai pris une profonde inspiration pour me calmer. L’inquiétude dans sa voix était réelle, bien qu’infondée. Nous avions eu la même conversation plusieurs fois au cours des derniers mois. « Respire un bon coup, Cynthia. Tout va bien. »

      L’ex-mari de Cynthia, Josh Drummond, avait travaillé sous mes ordres pendant plusieurs mois avant que je découvre ce qu’il se passait. Josh avait séquestré Cynthia chez eux, loin des regards indiscrets, mais la situation n’avait fait qu’empirer. Elle était finalement venue me voir en confidence après avoir été soignée à l’hôpital pour plusieurs côtes cassées, et je l’avais encouragée à porter plainte et à demander le divorce.

      Avec Josh en prison et Cynthia travaillant désormais comme serveuse au Rosie’s Diner à Pine Ridge, elle avait été forcée de vendre leur maison. Les maigres bénéfices avaient été partagés entre elle et Josh, et Cynthia avait emménagé chez sa mère à la périphérie de la ville. Mon ancien adjoint était bel et bien tombé en disgrâce, mais il ne pouvait s’en prendre qu’à lui-même dès l’instant où il avait choisi de lever la main sur sa femme.

      « Mais j’ai entendu… »

      « Cynthia. » J’ai gardé un ton amical mais ferme. « Il purge toujours sa peine, et il est au courant de l’ordonnance restrictive qui entrera en vigueur dès sa libération. Le shérif Rooney me préviendra si quoi que ce soit arrive. »

      À l’autre bout du fil, Cynthia a pris une inspiration tremblante. « Merci pour tout. Je ne sais pas comment te remercier. »

      Prudemment, je n’ai pas répondu. J’avais le sentiment de ne savoir que trop bien quelle forme de paiement elle préférerait. Depuis qu’elle avait porté plainte pour agression et que Josh avait été mis en prison, Cynthia avait commencé à me contacter. Les appels téléphoniques, d’abord innocents et amicaux, étaient progressivement devenus plus fréquents et plus insistants. J’essayais toujours de maintenir une attitude professionnelle, en espérant qu’avec le temps, elle finirait par porter son attention ailleurs.

      Après un long silence gêné, elle a finalement repris la parole. « Bon, je suis sûre que tu es occupé. Je te laisse. »

      « Prends soin de toi, Cynthia. »

      J’ai raccroché avant qu’elle ne puisse trouver autre chose à dire et j’ai ravalé la culpabilité que je ressentais. Je me sentais sincèrement mal pour elle, mais je refusais de franchir cette limite.

      Les poils sur mes bras se sont hérissés, et j’ai balayé les environs du regard, vérifiant mon rétroviseur, observant ce qui m’entourait. Rien ne semblait anormal. Pourtant, je ne pouvais ignorer le frisson qui parcourait ma peau. C’était ce petit instinct qui m’avait sauvé la mise plus d’une fois, et je refusais de l’ignorer. Soixante-cinq kilomètres paisibles plus tard, je commençais à penser que je perdais la main.

      Le picotement dans ma colonne vertébrale n’a jamais disparu, et alors que je passais la limite de Pine Ridge, ma radio a grésillé avant de s’animer.
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      GIULIANA

      Je me suis mordu la lèvre en surveillant ma jauge d’essence, dont l’aiguille flirtait dangereusement avec la réserve depuis une demi-heure. Si je continuais à rouler, je serais bientôt sur les vapeurs. J’apprenais rapidement à quelle fréquence je devais faire le plein.

      Quand Daddy m’avait appris à conduire, je n’avais pas vraiment compris le concept. Le réservoir était toujours plein. Maintenant, des centaines de kilomètres — et de dollars — plus tard, je commençais à réaliser que j’avais besoin d’argent si je comptais continuer ma route.

      J’ai levé le pied de l’accélérateur et j’ai descendu une petite colline en roue libre. Comme si le destin l’avait voulu, un panneau publicitaire est apparu sur le côté droit de la route. Les lettres, autrefois rouges, maintenant presque entièrement délavées en rose, annonçaient : « The Fox Hole, à huit kilomètres ».

      J’ai tapoté le volant du bout des doigts en me mordant la lèvre. C’était le premier endroit que je voyais depuis quarante minutes, chaque kilomètre de route devenant plus désert que le précédent. Je me suis maudite mentalement de ne pas avoir pris de carte à la dernière station-service où je m’étais arrêtée quelques heures plus tôt. J’avais décidé de simplement continuer à rouler jusqu’à ce que je trouve un endroit qui ait l’air, eh bien… sûr.

      Je n’étais pas très douée en géographie, j’avais donc passé une bonne partie de la semaine précédente à conduire sans but. J’avais voulu m’éloigner de la ville le plus vite possible, mais je ne voulais pas que mon oncle me retrouve trop facilement. Au lieu de partir avec une destination en tête, j’avais pris la direction du sud.

      Quelques heures plus tard, j’avais bifurqué vers l’ouest pour finir par remonter vers le nord. Il y a environ deux heures, j’avais traversé la frontière du Montana. Même si je m’étais imaginé que c’était le Far West, la plupart des villes avaient l’air normales à bien des égards. C’était presque décevant. Mais je ne voulais pas être dans une ville, entourée d’une foule de gens. J’avais donc continué à rouler. Ce qui m’avait menée ici, au Fox Hole.

      J’avais entendu parler d’endroits comme celui-ci. Comment les appelait-on ? Des clubs privés ? Quelques minutes plus tard, un autre panneau est apparu : « The Fox Hole, prochaine à droite ». Continuer à rouler ou tenter ma chance ici ? Mon cœur a fait un bond dans ma poitrine tandis que j’actionnais mon clignotant et que je m’engageais sur la route suivante, en suivant la flèche.

      Quelques instants plus tard, un petit bâtiment est apparu. Délabré et fait d’acier gris rouillé, le Fox Hole avait connu des jours meilleurs. Pourtant, je n’étais pas en position de faire la fine bouche. De plus, c’était assez logique. Ici, en pleine nature, c’était l’endroit parfait pour un club privé, si c’était bien ce que c’était. Une enseigne Molson délavée penchait dangereusement au-dessus de la porte, mais je ne voyais rien d’autre à l’extérieur qui puisse me donner un indice sur ce que je pourrais trouver à l’intérieur.

      Avec un peu de chance, je pourrais au moins manger quelque chose, et peut-être demander un travail. Au pire, s’ils n’embauchaient pas, ils pourraient peut-être me dire qui le faisait. Je suis sortie de la voiture, inspectant l’extérieur du bâtiment en même temps. À part un aigle sur le côté du bâtiment et une enseigne « Ouvert » clignotante au-dessus de la porte d’entrée, il n’y avait rien d’autre. Les fenêtres paraissaient sombres et sales, et un léger frisson a parcouru mon échine.

      Ce n’était pas l’idéal, mais ce n’était pas pour du long terme. J’avais besoin d’avoir quelque chose dans le ventre et de l’essence dans mon réservoir. Si Dieu le voulait, je pourrais peut-être gagner un peu d’argent pour me payer une chambre d’hôtel. La nuit dernière, j’avais complètement renoncé à une chambre pour économiser. Il avait fait un froid glacial et j’avais passé un moment misérable ; je n’avais aucune envie de recommencer.

      D’ailleurs, ça ne pouvait pas être la pire chose au monde. Je me suis dit que des hommes des bois, robustes et barbus, étaient infiniment préférables à ce que j’avais fui. Ici, dans les montagnes, je n’aurais pas à m’inquiéter que quelqu’un me reconnaisse ou reste trop longtemps dans les parages.

      Je suis entrée dans le bâtiment et je me suis figée lorsque la porte a claqué derrière moi. Mes yeux se sont lentement habitués à la faible lumière, et j’ai plissé le nez alors que l’odeur d’alcool mêlée à du désinfectant et… à autre chose flottait dans l’air. Il m’a fallu un moment pour comprendre exactement ce que je voyais avant que mon esprit ne fasse le lien. Oh, mon Dieu…

      Plusieurs paires d’yeux se sont tournées vers moi, et j’ai été tentée de faire demi-tour et de m’enfuir par la porte. Déglutissant difficilement et prenant mon courage à deux mains, j’ai traversé le brouillard d’odeurs et je me suis avancée plus profondément dans la pièce. La musique pulsait dans les haut-parleurs, et quelques hommes à l’air bourru étaient assis près d’une scène étroite mais vide. La musique a changé et mon cœur a retrouvé son rythme normal lorsque la prochaine artiste est apparue et que leur attention s’est à nouveau portée sur quelque chose de plus intéressant qu’une nouvelle venue.

      Il était encore assez tôt, juste avant l’heure du dîner, donc je n’étais pas surprise que l’endroit soit presque vide. Un rapide balayage de la salle a révélé un homme d’âge moyen derrière le bar, en train de réarranger des bouteilles et des verres. Il a haussé un sourcil en me voyant approcher et a parlé sans retirer le cure-dent coincé entre ses lèvres. « Je peux vous aider ? »

      « Bonjour. Hum… » Mon regard a balayé la pièce une fois de plus. Je n’avais encore vu aucune serveuse de cocktails se promener, ce qui m’a remplie d’espoir. « Je cherche un travail. Pour servir à table, ou quelque chose comme ça ? »

      Son regard sombre a glissé le long de mon corps avant de croiser à nouveau mes yeux. « Parlez à Shirlene. Au fond de ce couloir, a-t-il indiqué en montrant l’arrière du bar, dernière porte à gauche. »

      « Merci. » D’un rapide hochement de tête, j’ai suivi les indications de l’homme et me suis retrouvée devant une porte en acier blanc et sale qui avait connu des jours meilleurs. Rouillée sur le bas et couverte d’une myriade d’empreintes de doigts graisseuses et d’autres marques, j’ai grimaçé et j’ai utilisé deux doigts pour tourner la poignée.

      Je suis entrée dans les vestiaires, mes sens immédiatement assaillis par les effluves de multiples parfums rivalisant les uns avec les autres dans l’air vicié. Plusieurs chaises étaient installées devant un miroir, le comptoir encombré de maquillage, d’accessoires pour cheveux et d’autres articles de beauté. Des femmes légèrement vêtues occupaient la plupart des chaises, et d’autres s’affairaient au fond de la pièce, des vêtements volant dans les airs dans la zone faisant office de penderie.

      M’aventurant plus loin dans la pièce, j’ai adressé un sourire timide à la femme la plus proche de moi. « Hum, bonjour. Je cherche Shirlene. »

      La femme m’a toisée de la tête aux pieds avant de hausser un sourcil et de se remettre à son maquillage. De toute évidence, elles n’étaient pas réceptives aux nouvelles recrues. Détournant les yeux, je me suis dirigée vers la penderie. La laque en aérosol et les paillettes formaient un nuage dans l’air, et je me suis étouffée avec cette substance nauséabonde, la repoussant d’un geste de la main.

      Une blonde décolorée et une rousse se tenaient au milieu du vestiaire, se disputant avec véhémence.

      « Tu sais très bien que c’est à moi ! » La blonde a essayé d’attraper quelque chose dans les mains de la rousse, mais cette dernière le tenait bien haut au-dessus de sa tête, profitant de ses dix centimètres de plus.

      « Il est à moi ! Je ne reçois que des compliments quand je le porte ! »

      « Shirl ! » a crié la blonde par-dessus son épaule sans quitter la rousse des yeux. « Ginny m’a piqué mon string doré ! »

      Je me suis arrêtée net.

      « C’est faux ! » a rétorqué la rousse, Ginny. « Sabrina est une connasse de menteuse ! » Sa paume a fusé et a atteint la blonde en pleine joue.

      « Oh ! » Sabrina a porté la main à son visage, les yeux ronds de surprise. « Espèce de salope d’Amazone ! Je vais te tuer ! »

      « Les filles ! » Une femme plus âgée est arrivée en trombe, sa voix rauque de grosse fumeuse coupant court à la dispute. « On a plein de tenues pour tout le monde. »

      J’ai examiné la petite femme dans ses vêtements trop moulants. Sa peau était bien trop foncée de plusieurs tons, comme si elle passait vingt minutes par jour dans une cabine de bronzage. Des rides encadraient ses yeux et sa bouche, empâtées par une épaisse couche de maquillage. Son fard à paupières charbonneux et son eye-liner noir, assortis à un rouge à lèvres lie-de-vin, lui donnaient des airs d’Alice Cooper version mère maquerelle.

      Shirlene s’est faufilée entre les deux jeunes femmes et a tendu la main d’un air autoritaire. En roulant des yeux, Ginny a laissé tomber le string dans la main de la femme. « Sabrina a rapporté plus d’argent hier soir, alors c’est elle qui le portera ce soir. Tu pourras l’avoir demain. »

      « Mais merde… »

      « C’est pas juste ! »

      Outrées par cette injustice flagrante, Sabrina et Ginny ont parlé en même temps, mais la femme plus âgée les a ignorées, se tournant plutôt vers moi. Son regard, étonnamment perspicace, m’a balayée de la tête aux pieds. « Ma belle, tu es perdue ou tu cherches à danser ? »

      Je me suis figée, tel un chevreuil pris dans les phares d’une voiture, mes yeux balayant frénétiquement la pièce. Peut-être qu’ils n’avaient pas de serveuses ici. Je n’en avais pas vu une seule en entrant. Peut-être que les femmes ici faisaient les deux boulots. Est-ce que je pourrais faire ça, me déshabiller devant des dizaines d’inconnus ?

      Mon réservoir d’essence vide me disait que je devais faire quelque chose. J’étais désespérément à court d’argent, et j’étais prête à faire tout ce qu’il fallait, dans la limite du raisonnable. Je ne m’étais jamais mise nue devant qui que ce soit, et je n’étais pas sûre de pouvoir commencer maintenant. « Euh… non. Je cherche juste les toilettes. Désolée de vous déranger. »

      Tournant les talons, je suis sortie de la pièce en trombe et j’ai rebroussé chemin dans le couloir. Un petit homme nerveux est sorti d’une porte sur ma gauche, et j’ai fait un bond en arrière pour éviter de lui rentrer dedans. « Oh ! Je suis désolée, excusez-moi. »

      J’ai commencé à le contourner, mais il a jeté un regard par-dessus mon épaule dans la direction d’où je venais. Son regard s’est durci, et il a levé une main. « Qu’est-ce que tu fabriques par ici ? »

      « Euh… » J’ai tordu mes mains, pressée de sortir de là. « Je partais. Désolée de vous avoir dérangé. »

      « Attends un peu », a-t-il dit alors que je commençais à m’éloigner.

      J’ai reculé d’un petit pas et j’ai croisé son regard.

      Il m’a étudiée une longue seconde. « Tu cherches à danser ? »

      J’ai secoué la tête. « Non, je… J’espérais найти le propriétaire pour lui demander s’il avait besoin d’une serveuse ou quelque chose comme ça, mais… »

      Ma voix s’est éteinte, et l’homme a attendu un moment. « Eh bien, tu m’as trouvé. » Il a tendu un bras vers le bureau qu’il venait de quitter. « Viens une seconde. »

      Je me suis mordu la lèvre. S’il était prêt à me laisser faire le service, je devais au moins l’écouter. En traînant les pieds, je l’ai contourné et je suis entrée dans le bureau, puis je me suis assise sur le bord d’une chaise en plastique bleu crasseux.

      L’homme a contourné le bureau et a pris place. « Je m’appelle Jimmy. »

      « Giul… » Je me suis arrêtée au milieu du mot et j’ai dégluti. « Jules. Je m’appelle Jules. »

      Ses yeux se sont plissés une seconde, et il a joint ses mains en clocher. « Tu cherches du travail ? »

      J’ai hoché la tête et j’ai posé mes mains sur mes genoux. « Oui, s’il vous plaît. Je suis… nouvelle ici. »

      « Mm-hmm. » Son regard a de nouveau glissé sur moi, envoyant un petit frisson de malaise le long de ma colonne vertébrale. Je me sentais sale rien que d’être assise ici, mais je me suis forcée à rester immobile. « T’as quel âge ? »

      « Vingt ans », ai-je menti. C’était presque ça.

      « Faut avoir vingt-et-un ans pour servir », a-t-il déclaré. « En plus, j’ai pas vraiment besoin d’une serveuse. La plupart des filles tournent. »

      Apparemment, une année faisait une sacrée différence dans ce milieu. « Je vous promets que je ferai de mon mieux si vous me donnez juste une chance. »

      Je n’ai pas pris la peine de mentionner que mon anniversaire était en fait dans quelques jours. Mais j’allais avoir vingt ans, pas vingt-et-un. J’ai dégluti difficilement et prié pour qu’il ne voie pas clair dans mon jeu.

      Il s’est penché en avant et a posé ses paumes à plat sur le bureau. J’ai bougé mal à l’aise alors que ses yeux se portaient là où j’avais balayé ma frange sur ma tempe, dissimulant l’ecchymose qui était encore d’un vilain violet. Son regard est descendu sur mes manches longues, puis a remonté le long de mes bras et de mon cou avant de croiser à nouveau le mien. « Est-ce que je dois m’inquiéter qu’il se pointe ? »

      J’ai rougi, prise de bouffées de chaleur, humiliée qu’il ait résumé la situation avec autant de précision. Il pensait probablement que je fuyais un petit ami ou un mari, mais sa supposition était assez proche. J’ai secoué la tête. « N-non. Il ne sait pas où je suis. »

      Il a soupiré bruyamment par le nez, puis a levé une main pour pointer un doigt vers moi. « C’est mon business, ici. S’il se pointe et fout la merde, tu dégages sur-le-champ, tu m’entends ? »

      J’ai hoché la tête en tremblant. « Oui, monsieur. »

      Il s’est penché en arrière et a croisé les bras sur sa poitrine. « T’as autre chose à te mettre ? »

      J’ai jeté un coup d’œil à mes longues manches noires et à mon pantalon de yoga noir que j’avais enfilés dans les toilettes d’une station-service ce matin. Je ne voulais pas exposer les marques encore visibles sur mes poignets et le haut de mes bras. « Pas encore. »

      Il a passé sa langue sur ses dents. « Bien. Mais je te rends un service, ne l’oublie pas. »

      « Oui, monsieur. »

      « Mickey te montrera les ficelles du métier. Le barman », a-t-il précisé devant mon air confus. « Va lui parler. Mais d’abord… » il a levé un doigt et l’a pointé vers ma tête « …va te mettre du maquillage pour couvrir ça. Pas la peine de l’afficher. »

      « Merci. » Je me suis dépêchée de sortir de la pièce avant qu’il ne change d’avis. Il m’est venu à l’esprit que nous n’avions pas discuté des horaires ni du salaire, mais à ce moment-là, je m’en fichais éperdument. J’étais juste heureuse d’avoir un poste qui n’impliquait pas de me déshabiller ni de partager des sous-vêtements avec une autre femme.

      Je suis retournée à contrecœur dans la zone des loges et j’ai trouvé Shirlene. Je lui ai expliqué ce dont j’avais besoin, et elle m’a dirigée vers une coiffeuse dans un coin. Elle a rapidement — et lourdement — tracé et fardé mes yeux et a appliqué de l’anticerne avec expertise sur le bleu de ma tempe.

      « Fils de pute », a-t-elle lâché à voix basse.

      « Quoi ? » J’ai jeté un coup d’œil par-dessus son épaule vers le miroir.

      « Le bon à rien de connard qui a fait ça. » Elle a reculé et m’a examinée, les mains sur les hanches. « On ne pourra pas faire mieux. Les hommes », a-t-elle ricané en secouant la tête. « On ne peut pas vivre avec, et on ne peut pas les buter. »

      Sa dose de sagesse sarcastique a failli me faire m’étouffer. Je l’ai remerciée et je me suis éclipsée avant d’être soumise à d’autres disputes pour des strings.

      Au cours des quarante-cinq dernières minutes, une autre poignée de clients était arrivée au compte-gouttes, et ils m’ont jeté des regards curieux alors que je traversais la salle pour me rendre au bar.

      Je me suis présentée à Mickey, et il m’a donné une formation express sur le service. Il s’occupait de verser toutes les boissons ; je n’avais qu’à les apporter. L’heure suivante s’est écoulée, et de plus en plus d’hommes se sont rassemblés autour du bar et de la scène.

      « Ah, merde. »

      Mon regard s’est tourné brusquement vers Mick, qui s’était tourné vers la porte d’entrée. « Qu’est-ce qui se passe ? »

      S’interrompant alors qu’il essuyait un verre, il a fait un signe de tête en direction d’un homme aux longues jambes qui venait d’entrer dans le club. « Darren Murphy. L’ex de Sabrina. C’est un sacré numéro, celui-là. » Il a reposé le verre sur l’étagère. « Ce connard a intérêt à pas foutre la merde ce soir. »

      J’ai jeté un coup d’œil à l’homme, qui se dirigeait vers la scène d’un pas qui se voulait décidé mais qui était chancelant. Je suis restée bouche bée, incrédule. « Il est… bourré ? »

      Mick a ricané. « La vraie question, c’est plutôt : quand est-ce qu’il ne l’est pas ? »

      J’ai regardé Darren s’asseoir tout au bord de la scène, se faufilant entre deux hommes plus costauds que lui.

      Je me suis fait la promesse d’éviter cet homme autant que possible, puis j’ai chargé mon plateau de boissons pour les apporter près de la scène. J’ai esquivé des mains baladeuses et gardé une bonne distance avec l’ivrogne assis au coin de la scène. La musique s’est estompée alors qu’une danseuse terminait son numéro et quittait la scène en roulant des hanches. Comment elle parvenait à marcher comme ça avec des talons de douze centimètres, je n’en avais aucune idée, mais mon respect pour ces filles avait encore grandi au cours de la dernière heure.

      Les premières notes de « Hot For Teacher » ont hurlé dans les haut-parleurs, et une nouvelle fille est apparue. Son maquillage était si épais que je n’ai pas pu dire qui c’était. J’ai posé quelques verres de plus devant les hommes pendant que la femme commençait son set. Un type à ma gauche a sifflé, et Darren a bondi sur ses pieds. « C’est ma copine que tu regardes, connard ? »

      Ma tête a pivoté de l’un à l’autre. J’étais à peu près sûre que tout le monde ici regardait Sabrina, mais j’ai supposé que le bon sens n’était pas le point fort de cet homme. Je pouvais voir dans son regard qu’il ne cherchait qu’à se battre.

      Peu enclin à se laisser intimider, l’homme à ma gauche a repoussé sa chaise et s’est levé. « Plus que la regarder. Je me suis tapé cette pute hier soir. »

      Oh, merde.

      Mes yeux se sont écarquillés et j’ai reculé d’un pas alors qu’ils explosaient de violence. Des cris ont éclaté quand les deux hommes se sont rués l’un sur l’autre. Les autres se sont joints à eux, et une chaise a volé à travers la pièce.

      Je me suis précipitée vers le bar. « Mick ! Qu’est-ce qu’on fait ? »

      « Je m’en occupe. Je l’avais prévenu, ce crétin », a marmonné Mickey en se hissant par-dessus le bar avant de se jeter dans la mêlée. Profitant de l’absence de Mick, les quelques hommes restés au comptoir ont tendu les bras, attrapant des bouteilles d’alcool et se servant de la bière aux tireuses.

      « Hé ! Arrêtez ! », j’ai crié alors que l’un d’eux grimpait sur le bar.

      Sur la scène, Sabrina hurlait, mais les hommes ne montraient aucun signe de vouloir se calmer. Pendant un long moment, je suis restée là, impuissante. Je n’avais jamais rien vécu de tel auparavant. J’ai secoué la tête pour chasser le brouillard. Jimmy saurait quoi faire. J’ai sprinté de derrière le bar en direction des bureaux à l’arrière. La masse d’hommes s’était dispersée, et je les ai esquivés en courant.

      Je me suis baissée derrière une table pour éviter les poings qui volaient et les éclats de bois des tables et chaises brisées. La table a bougé quand deux hommes se sont écrasés contre elle, faisant craquer le bois, et j’ai bondi pour m’écarter. Un petit cri est resté coincé dans ma gorge lorsqu’une paire de bras puissants m’a attrapée à la taille, me soulevant du sol et arrêtant mon cœur dans ma poitrine.
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